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Posudek vedouciho prace:

Autorka diplomové prace si za své téma zvolila adivbaskitiny v kazdodenni komunikaci
mladych lidi v Baskicku. f&stoZze je téma paimé Uzce vymezeno pravramcem ,uzivani
baskttiny”, presahuje do souvisejici problematiky etnicity a omalismu v Baskicku, které
piedstavuje zajimavy sociolingvisticky a identitataién, kde jsme po obdobi kulturni represe za
obdobi frankistické diktatury gdky rozvoje autonomnich baskickych instituci a taly@amické
jazykové a kulturni revitalizace, ktera osciluje zinénstitucionalnim ramcem a jazykovou a
identitarni kazdodennosti. Sociolingvistickd nemydétha mezi bas&iinou a SpaéStinou
(pomijime-li v tuto chvili francouzské baskické akti) akcentovana silnou politizaci problému
vytvéi z jazykové otdzky v Baskicku dynamicky politicggoblém.

Text prace je fehledré a jas® uveden (str. 9-10)¢ten& se seznami s problémem jazyka v
Baskicku, je pedstaven terénni vyzkum, ktery probihal ve dveétsieh fazich, a je uvedeno
zakladni vymezeni prace. Jistou slabinou je &n@a,prvni generace”, které ibe vyvolavat
dojem, Ze se v Baskickuigd rokem 1994 @i nemohli &it v baskitingé. Prace je zaloZena na
dlouhodobém terénnim vyzkumu, ktery autorka prélagiedevsim v jiznich, tzv. Spalskych
oblastech Baskicka, a to nejvice v provincii Gippak Jedna se tedy o vyzkum na pomezi
lingvistické antropologie a teorii identit/nacioisahu.

Zakladnimi teoretickymi cili prace bylo uvedeni gooblematiky Baskicka a baskiny (mj. v
historickych souvislostech), i@dstaveni problematiky jazykové revitalizace a kaxgho
planovani, uvedeni souvislosti teorii etnicity aciopalismu a uplatmi nekterych konkrétnich
teorii (jazykova ideologie stlazem na problém autenticity a anonymity). Tytorédoké ramce
autorka pouzila § analyze zejména polostrukturovanych rozhévaer rékolika vybranymmi
informatory, se kterymi byla v opakovaném kontaldutorka hledala souvislosti mezi &8imi
faktory uzivani basktiny (rodina, Skola, bydlig§tatd.) a vnitnimi postoji informatak (jazykova a
etnicka identita, postoje k bagkin¢ a jazykovému planovani). Zcela z&m se badatelka vyhyba
artikulaci ryze politickych témat v textu prace.

Teoreticky se autorka kraimnotoricky znamych autérna poli teorie etnicity a nacionalismu
(Hroch, Gellner, Anderson, Eriksen a dalSi) opieapmavy vyzkum z Katalanska (Woolard), ktery
reflektuje probléma jazykové ideologie. Zde se ek#talostava do zasadni problematiky autenticity
a anonymity jazyka, kdyZ nejprve charakterizujekib#su jako jazyk s pevladajicimi prvky

autenticity (pocitova vazba mlaich a zdrazreni zvlastnosti) oproti anonymni Sg#ting, vzagti



vSak (str. 58) dochazi k z&w, Ze se dominantni jazykihe za anonymni pouze vydavatkaliv

za nim niize stat autenticitni vztah jeho stoupieripartiskych nacionalist). Tento fakt ovSsem
autorka explicitd neuvadi, coz vyvolava dojen jisté nevyvazenostk poukazuji sktefi autdi
(Innman Fox), Spaitstina je také produktem Spaského nacionalismu.

Autorku prace také okrajévzajimaji definice baskické etnicity dle informatpkde dochazi k
zajimavym pogehim, jako je skuténost, Ze informat® mohou vyuZivat primordialnich koncépt
(fyzick& podoba, fivod) a identitarnich (sebe)askripci (pocit byt Bask znalost jazyka atd.). Tyto
zawry vSak nabizeji zajimavé moznosti pro dalSi zaemjslkteré ovSem autorka jiz neprovadi,
piicemz az pliS ¢asto se spokoji sésim, co bychom mohli nazvattiiSnym zobec#anim ci
dokonce spekulaci, jako ndiklad na str. 82, kdy intepretuje slova informattaito: ,Myslim, Ze je
to proto, Ze lituje, Ze ji nemluvi perfekth Z obsahového i formalniho hlediska je nicréaén
propojeni vypoudi reformatot s teoriemi dostaijici, a nefisobi giliS zmatew. Text prace
potvrzuje, Ze byl proveden poctivy terénni vyzkunmaraéeném prosedi, kde je nutno ovladat
dohe alespd jeden ze dvoudirg pritomnych jazyk. Je ovSemitbafrici, Ze zpracovani teorii i
rozhovonf by mohlo byt daleko precizj$i, coz vyvolava dojem, Ze prace byla dodmréna ve
spichu.

Jako jisty metodologicky nedostate&, nepropracovany podty povazuji oldasnou tendenci
autorky ,uswdcit* své informatory z toho, zZe si prégi (str. 38)¢i Ze jednaji poékud pokrytecky
(str. 62, &koliv nevysloveno explicit®). Autorka tak ignoruje prosty sociologicky historicky
fakt, Ze lidé uchovavaji protiGdné nazory na konkrétniéei. Ne Ze by se nejednalo o zajimavé
téma, ale poznamkyapobi trochu nevhodrv préaci, ktera tento aspekt nema posuzovat.

Z faktografického hlediska je praci mozno vytknaaiména d¥ véci: obtasné nedostateé citace
(nap. str. 9 s odkazem na EUSTAT, ale bez citace) & fadnérné nedostaténé zpracovani
problematiky vzdlavaciho systému v Baskicku sirdzem na vyuku jazyka a politickychejih
poslednich 50-60 let, které jsou pro téma zasdinje mozno ficist snahou autorky vyhnout se
notoricky znamému problému politicky v Baskickujeato do jisté miry omluvitelné, nicmén
autorka sama by v takovém ngigrace ndla uvést, pré danou ¥c nechce dale objasvat.

V zawru prace se autorka dotyka zasadniho problému ¢a#ykevitalizace v Baskicku, a tim je
mira podpory jazyku v souvislosti s rizikem, Ze éydnucovan” lidem. Jedna se oddiry problém
sowasnosti, protoZzéada baskickych nacionalissi je Wwdoma tlaku, ktery je vyvijen, a hledaji
feSeni, jak bas&iinu podporovat, ale nevnucovat. Vedouci praceake padatel ve stejném terénu
nemize ubranit dojmu, Ze¢které zav¥ry jsou @ilis ambicidzni na to, aby byly vysledkem vyzkumu
se skromnym cilem popsat ,uzivani basky u mladych lidi“. Napklad tvrdit jednoduSe, Ze
.M éni se role basktiny z jazyka, ktery byl utiovany, na ten, ktery uitaje” (str. 94) je velice
zjednoduSené, protoze se zde neuvadi, v jakychcéit tento jazyk uttalje, navic se skoro zda,



jako by utlak ze strany Spéatiny zmizel a doslo tak ke skuteé vynené roli. Toto tvrzeni se zda
byt prinejmensim diskutabilni.

Z formalniho hlediska je praci mozno vytknout zefraénedotazenost v koreké kterd ponechala
fadu eklepi, a také jistou stylistickou nevyl&dost, ktera se projevuje v &@sné absenci
propojovacich ®t, kdy se az &dy zda, Ze autorka tak trochu ,$kéd z tématu na tema&i
nedostatéené uvadi gislusny oddil. Misty (str. 74) se navic vzdalujejistého, by velmi
oteeného, akademického stylu.

Jako vedouci prace aogi na textu zejména nasledujici: poétiprovedeny terénni vyzkum v
jazykow nara@ném prostedi Baskicka, kde je nutné osvojit si nejlépe 4 @zyky - Spaalstinu
(nebo francoustinu) a i jistou Uravéaskétiny. Propojeni teoretické a praktickasti vyzkumu je
vice nez dostaljici. Autorka prace&asto narazi naizné metodologické a inteprém problémy,
které ovSem dale ponechava stranou, a Bedistse tak na vytweni jistého obrazku o
sociolingvistickych souvislostech uzivani baskly mladymi lidmi ve vztahu k jejich socialnimu
prostedi. Autorka prace zpracovala penmé dokie témata etnické identity a nacionalismekaiv
souvislosti s fedkladanym vyzkumem by mohli byt &sji vykresleny. Velmi zajimay ptisobi
problém jazykové ideologie a otazka autenticity adernity jednotlivych jazyk iberského
poloostrova. Zasadni poznatek z této prace korekpers realitou dneSniho Baskicka, kde na
identitarnim poli koexistuje mnohoiuznych definic a postdj které jsou zdrojem trvalého
politického napti v jazykove otazce. Praci dopduji k obhajolg s navrzenim znamky velmi dib
Vv piipact, Ze budou date obhajeny namitky oponenta.



